Instrukcja obstugi
urzadzenia Baumatic
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Wielofunkcyjny piekarnik do zabudowy
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Baumatic:

You will be mine ...

UWAGA: Niniejsza instrukcja ze wskazowkami dla uzytkownika
Zzawiera wazne informacje tacznie z punktami dotyczacymi
bezpieczenstwa i instalacji, ktore umozliwia jak najlepsze

wykorzystanie Twojego urzadzenia. Nalezy ja przechowywac¢ w

bezpiecznym miejscu, aby byta tatwo dostepna dla Ciebie oraz

dla osob, ktore nie sq zapoznane z uzytkowaniem tego
urzadzenia.




Ochrona srodowiska

LIKWIDACJA ODPADKOW

Odpady nalezy posegregowac na poszczegdlne grupy materiatéw
(karton, styropian, itd.), a nastepnie usuna¢ zgodnie

z obowigzujacymi lokalnie przepisami dotyczacymi segregacji
odpadow.

¢ Urzadzenie jest zgodnie z Dyrektywg EU 2002/96/EC
—o~| (WEEE).

Symbol przekreslonego kosza oznacza, ze zuzyty produkt musi
zostac przekazany do odpowiedniego punktu zbidrki selektywnej
odpaddw elektrycznych i elektronicznych, badz sprzedawcy w
momencie zakupu takiego samego nowego urzadzenia. Odpowiedni
recykling lub ztomowanie urzadzen z komponentami elektrycznymi i
elektronicznymi zapobiega negatywnemu wptywowi na srodowisko
naturalne oraz zdrowie cztowieka, a takze utatwia odzyskiwanie
materiatéw, z ktérych zbudowany jest produkt. W celu uzyskania
dalszych informacji dotyczacych systemu zbidrki selektywnej nalezy
zwrocic sie do lokalnych urzedéw badz sklepu, w ktérym urzgdzenie
zostato zakupione.

Baumatic do produkcji opakowan uzywa jedynie materiatow
przyjaznych srodowisku naturalnemu, ktére mogq zosta¢ poddane
recyklingowi.

Urzadzenie przeznaczone wytacznie do uzytku w
gospodarstwie domowym.

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z Instrukcjg obstugi, co pozwoli na prawidtowg
eksploatacje tego artykutu. Instrukcje prosimy zachowac na
wypadek koniecznosci skorzystania z niej w przysztosci.

Poniewaz firma Baumatic ciggle stara sie ulepszac¢ swoje produkty,
zastrzega sobie niniejszym prawo do dokonania nieuniknionych
zmian w Instrukcji bez obowigzku zawiadomienia klientow.

GWARANCIA

Uwaga
W karcie gwarancyjnej musi sie znalez¢ potwierdzenie daty montazu
i uruchomienia urzadzenia.

Prosimy réwniez zachowac rachunek/fakture potwierdzajaca
zakup urzadzenia.

Powyzsze dokumenty nalezy przedtozy¢ w przypadku napraw
dokonywanych przez technika naszego serwisu objetych gwarancja.
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Montazu urzadzenia powinna dokona¢ specjalistyczna firma
posiadajgca odpowiednie uprawnienia. W przeciwnym wypadku
wygasa prawo do bezptatnego usuniecia usterki.

Uwaga

Niniejsza Instrukcja obstugi dla uzytkownikéw zawiera istotne
informacje, w tym m.in. wskazdéwki dotyczace bezpieczenstwa i
montazu, ktére pozwolg w petni wykorzysta¢ mozliwosci
zakupionego sprzetu. Prosimy o zachowanie jej na przysztos¢ w
bezpiecznym, tatwo dostepnym miejscu.
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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Dla Baumatic najwazniejsze jest bezpieczenstwo
uzytkownikow.

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania
urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejszq
instrukcjq obstugi. W przypadku watpliwosci co do
informacji zawartych w niniejszej instrukcji prosimy
o0 kontakt z Dziatem Technicznym Baumatic.

Informacje ogolne

)

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwach domowych i do gotowania domowych
positkow.

Uwaga

Wszystkie przylegte meble oraz materiaty wykorzystane w
trakcie montazu muszq wytrzymac w trakcie eksploatacji
temperature o co najmniej 85 °C wyzszg od temperatury

pomieszczenia, w ktérym sie znajduja.

Materiaty oraz kleje muszg by¢ odporne na wysokie
temperatury i spetnia¢ wymogi obowigzujgcych norm.
Materiaty i kleje nie spetniajgce norm mogq ulec deformacji
lub odklei¢ sie. Firma Baumatic nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za szkody zwigzane z naruszeniem
powyzszego wymaogu.

Niektére rodzaje mebli kuchennych pokrytych laminatem lub
z powierzchnig winylowg szybko ulegajg deformacji lub
odbarwieniu pod wptywem nizszych temperatur niz
wspomniane powyzej.

Wiasciciel ponosi koszty naprawy wszelkich szkdd
powstatych w wyniku dokonania montazu urzadzenia bez
uwzglednienia powyzszych ograniczen dotyczacych
temperatury lub w wyniku umieszczenia materiatu szafki
mniej niz 20 mm od urzadzenia.

Wykorzystanie niniejszego urzadzenie w innych celach lub
innych warunkach, bez jednoznacznego zezwolenia od firmy
Baumatic powoduje wygasniecie gwarancji i prawa reklamacji.

Urzadzenie posiada gwarancje obejmujacq elektryczne lub
mechaniczne usterki, z zastrzezeniem wyjatkow okreslonych
w Warunkach gwarancji Baumatic. Powyzsze postanowienie
nie narusza ustawowych praw konsumentéw.

Napraw dokonujg wytacznie technicy serwisu firmy
Baumatic lub przedstawiciele autoryzowanych
serwisow.




Uwagi i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

)

Urzadzenie spetnia wszelkie wymagania legislatywne UE.
Firma Baumatic pragnie podkresli¢, ze zgodnos¢ ze
wspomnianymi przepisami nie ma wptywu na fakt, ze
powierzchnia w trakcie uzytkowania nagrzewa sie i pozostaje
goraca po wytaczeniu.

Ochrona przed dzieCmi

@)

Baumatic bezwzglednie zaleca, aby w poblizu urzadzenia nie
pozostawia¢ niemowlat i matych dzieci oraz aby zapewnié, by
nie miaty w ogole dostepu do urzadzenia. W trakcie i po
zakonczeniu uzytkowania urzadzenia jego powierzchnia jest
goraca.

Jezeli najmtodsi cztonkowie rodziny musza znajdowacd sie w
tym czasie w kuchni, prosze zapewni¢ im nieprzerwang
opieke.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

)

Na drzwiach piekarnika nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw; nie nalezy opierac sie o otwarte drzwi
piekarnika — moze dojs¢ do uszkodzenia zawiasow.

Nie nalezy pozostawiaé bez nadzoru gorgcego oleju czy
tluszczu na patelni - niebezpieczenstwo wybuchu pozaru.

Nie nalezy umieszczac naczyn zaroodpornych bezposrednio
na dnie piekarnika.

Elementy elektryczne i kable nie mogq pod zadnym pozorem
dotyka¢ powierzchni grzejnych.

Nie uzywac do ogrzewania pomieszczenia i suszenia prania.

Nie umieszczac urzadzenia w poblizu zaston lub mebli z
tapicerka.

Nie nalezy przemieszczac lub ciggnac¢ urzadzenia za drzwi
lub uchwyt — moze dojs¢ do uszkodzenia kuchni oraz do
zranienia osoby przemieszczajacej kuchnie.

Czyszczenie

)

Piekarnik nalezy czysci¢ regularnie.

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosc czyszczgc urzadzenie
bezposrednio po jego uzytkowaniu.

Uwaga
Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie
od pradu.



Montaz

)

Urzadzenie mogaq instalowaé¢ wylacznie
odpowiednio wykwalifikowane osoby scisle
przestrzegajace zalecen producenta.
Szczegotowe informacje znajduja sie w rozdziale
niniejszej instrukcji dotyczacym montazu.

Baumatic nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody na zdrowiu
0s6b i szkody na majatku poniesione w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania lub btednej instalacji
urzadzenia.

W trakcie pracy urzadzenie wytwarza ciepto, pare i wilgo¢,
dlatego nalezy zachowa¢ ostroznos$c i dostateczng wentylacje
pomieszczenia, w ktorym znajduje sie piekarnik. Jezeli
urzadzenie bedzie wykorzystywane przez dtuzszy czas,
konieczne moze by¢ dodatkowe wietrzenie pomieszczenia.

W razie watpliwosci dotyczacych sposobu wentylacji prosimy o
kontakt z wykwalifikowanym technikiem-specjalista.

Oswiadczenie o zgodnosci
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami UE:

)

73/23/EWG niskonapieciowa
89/336/EWG w kwestii zaktdcen elektromagnetycznych

89/109/EWG w sprawie materiatéw i wyrobow przeznaczonych
do kontaktu z zywnoscia.

Powyzsze dyrektywy sg zgodne z dyrektywa 93/68/EWG w
zakresie oznakowania CE.

Producent niniejszym oswiadcza, ze piekarnik zostat
wyprodukowany przy uzyciu atestowanych materiatéw, oraz
zaleca montaz urzadzenia zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi
normami. Z urzadzenia mogg korzysta¢ wytgcznie osoby
kompetentne, wytacznie do celéw domowych.



Instrukcja obstugi

Niniejszq instrukcje obstugi nalezy przechowywac na przysztos$c oraz
na uzytek osdb, ktore nie zapoznaty sie jeszcze z obstugg tego
urzadzenia.

Uzytkowanie piekarnika

Temperatura w piekarniku regulowana jest zgodnie z potrzebg przez
termostat w zakresie 50°C - 250°C. O regulacji temperatury
informuje kontrolka termostatu, ktéra w trakcie pracy piekarnika
WELACZA SIE i WYLACZA.

Wymagany tryb pieczenia ustawiany jest przy uzyciu
wielofunkcyjnego pokretta sterujacego. Dostepne sq nastepujace
funkcje:

Vig Oswietlenie piekarnika

'_Q: Uruchamia sie automatycznie po ustawieniu trybu
pieczenia. Swiatto Swieci zawsze w trakcie pracy

piekarnika.

-1 Tryb pieczenia statycznego
Tryb tradycyjnego pieczenia z wykorzystaniem ciepta
-] Zz gbrnej i dolnej grzatki piekarnika.

Tryb termoobiegu
f Ten sposbb pieczenia wykorzystuje réwnomierny obieg
"“\ goracego powietrza rozprowadzanego przez wentylator i
pozwala na jednoczesne przygotowywanie kilku dan na
kilku poziomach w piekarniku.

Tryb dolna grzatka i wentylator
% Potowiczny nagrzew z wykorzystaniem dolnej grzatki do
= | przygotowywania dan na wolnym ogniu.

Tryb pieczenia statycznego z wentylatorem

..::;{- Nagrzew konwekcyjny z uzyciem dolnej i gornej grzaiki
4 zapewnia rownomierne pieczenie.
— Maty grill
Ustawi¢ pozadang temperature na pokretle termostatu
krecac zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Duzy grill
VAN

Zblizone do poprzedniego trybu, przy wykorzystaniu
wiekszej powierzchni grzatki grilla.

Grill z dodatkowym temoobiegiem
Szybkie smazenie, ktére ,zamyka” przygotowywane
potrawy i pozwala na zatrzymanie sokéw.
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Tryb rozmrazania
% Wentylator bez nagrzewu pozwala skroci¢ czas

é é & | rozmrazania mrozonej zywnosci.

Uwaga

Przed rozpoczeciem automatycznego czyszczenia nalezy
wyjac z piekarnika wszelkie akcesoria. Korzystanie z funkcji
automatycznego czyszczenia piekarnika powinno zawsze
przebiegac pod scista kontrola. Przed rozpoczeciem
automatycznego czyszczenia z piekarnika nalezy usunaé
wieksze resztki zywnosci.

Uwaga
o W trakcie korzystania z GRILLA drzwi piekarnika muszg byc¢
zamkniete.

o Nie nalezy przykrywac rusztu grilla ani grzatki folig
aluminiowa.

o Nie nalezy zawija¢ niczego w folie aluminiowg i wktada¢ pod
ruszt grilla - wysoki wspoétczynnik odbicia ciepta folii moze
uszkodzié grzatke.

Praktyczne rady
o Przed rozpoczeciem pieczenia nalezy upewnic sie, ze z
piekarnika wyjeto wszelkie zbedne akcesoria.

o Przed rozpoczeciem pieczenia piekarnik nalezy rozgrza¢ do
odpowiedniej temperatury.

o Blachy do pieczenia umiesci¢ posrodku piekarnika, w
przypadku korzystania z wiekszej ilosci blach nalezy umiescic
je w odpowiedniej odlegtosci umozliwiajac tym samym
swobodny obieg powietrza.

o Nalezy jak najmniej otwiera¢ drzwi piekarnika podczas
kontroli potraw (Swiatto w piekarniku jest wtgczone w trakcie
pieczenia).

o Drzwi piekarnika nalezy otwierac ostroznie, aby unikng¢
kontaktu z gorgcymi czesciami piekarnika i para.

Instrukcje pieczenia dan

Nalezy sprawdzi¢ informacje dotyczace temperatury i czasu
pieczenia umieszczone na opakowaniu danej potrawy. Po
zapoznaniu sie z zasadami dziatania urzadzenia, czas i temperature
pieczenia mozna dostosowywac do wiasnych upodoban. Nalezy
sprawdzié, czy mrozona zywnosc¢ zostata catkowicie rozmrozona



przed pieczeniem, chyba zZe inaczej wskazano w przepisie.

Pieczenie tradycyjne
Funkcja tradycyjnego pieczenia z nagrzewem dolnym i gérnym.

Nagrzew dolny
Funkcja pieczenia na wolnym ogniu i podgrzewania dan.

Nagrzew gorny
Funkcja doskonata do delikatnego pieczenia, opiekania lub
podtrzymywania temperatury gotowych dan.

Grillowanie
Funkcja doskonata do grillowania potraw.

Grill z termoobiegiem
Funkcja doskonata do delikatnego grillowania potraw.

Funkcja pizza
Tryb idealny do pieczenia pizzy i jarzyn.

Tryb termoobiegu

Ten sposdb pieczenia wykorzystuje réwnomierny obieg gorgcego
powietrza rozprowadzanego przez wentylator i pozwala na
jednoczesne przygotowywanie kilku dan na kilku poziomach w
piekarniku.

Tryb rozmrazania

Funkcja pozwala skréci¢ czas potrzebny do rozmrozenia mrozonych
dan. Wentylator pracuje bez nagrzewania piekarnika. Na
wyswietlaczu temperatury pojawia sie napis dEF, potwierdzajacy
uruchomienie funkcji.

Korzystanie z 6 przyciskow elektrycznego programatora



Opis funkcji przyciskow

Kontrolka trybu recznego
lub trybu czasu pieczenia

Minutnik
(symbol dzwonka)
Program
automatyczny
R mmw

a & L
@G@Q@Q
1 2 3 4 5 o

1. Timer

2. Pieczenie z wykorzystaniem automatycznej funkcji (czas
pieczenia)

. Koniec czasu pieczenia (moment zakonczenia)

. Praca reczna

. Obnizanie wartosci liczbowej w zakresie wszystkich
programow

6. Podnoszenie wartosci liczbowej w zakresie wszystkich

programow

uh~Ww

Uwaga

Numeracja poszczegodlnych przyciskow jest przyktadowa).
Aby dziatat programator urzadzenie musi by¢ podtgczone do
zasilania.

Zegar i tryb reczny

Aby ustawi¢ zegar nalezy na krétko wcisng¢ przycisk ustawienia
recznego (wszelkie poprzednie ustawienia zostajg tym samym
anulowane). Wociskajac przyciski + lub - (cyfry 5 lub 6 na rysunku)
nalezy ustawi¢ godzine. Kiedy pojawi sie odpowiednia godzina,
nalezy pusci¢ wszystkie przyciski. Aby zapisac¢ ustawiong godzine
nalezy poczekac 5 sekund i w tym czasie nie przyciskac¢ zadnych
przyciskdw. Swiecacy symbol ,garnka' oznacza, ze dostepny jest
tryb sterowania recznego piekarnika. Aby powrdci¢ do trybu
recznego wystarczy na krotko wcisngé przycisk ,trybu recznego'
(4). Wszystkie poprzednie ustawienia zostajg anulowane.

Tryb czas pieczenia
Ustawi¢ pozadang temperature piekarnika i na krétko wcisngé
przycisk ,czas pieczenia (2). Ustawi¢ pozadany czas pieczenia przy
uzyciu przyciskow + i -. Symbol 'garnka‘ pozostaje zapalony, a na
wysSwietlaczu pojawi sie napis ,AUTQO". Po pieciu sekundach
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wyswietlacz powrdci do trybu zegara.

Po uptynieciu okreslonego czasu piekarnik WYLACZY SIE i wiaczy sie
sygnat dzwiekowy; napis ,AUTO" zacznie migac i zniknie symbol
»~garnka“. Aby wylaczy¢ sygnat dzwiekowy nalezy na kréotko wcisngc
przycisk ,sterowanie reczne™ (4). Poniewaz piekarnik znajduje sie
aktualnie w trybie sterowania recznego, nalezy sprawdzi¢, czy
sterowniki piekarnika znajdujq sie w potozeniu WYLACZONE.

Tryb koniec pieczenia

Aby ustawic tryb konca pieczenia nalezy najpierw ustawic piekarnik
na pozadang temperature oraz na krotko wcisngé przycisk ,czas
zakonczenia' (3). Ustawi¢ pozadang godzine konca pieczenia przy
uzyciu przyciskéw + i -. Na wyswietlaczu pojawi sie stowo AUTO. Po
pieciu sekundach wyswietlacz powrdci do trybu zegara. Po
osiggnieciu godziny ustawiona jako czas zakonczenia pieczenia,
piekarnik WYLACZY SIE i wigczy sie sygnat dzwiekowy. Aby
wytaczy¢ sygnat alarmowy nalezy, jak wskazano powyzej,
sprawdzi¢, czy wszystkie sterowniki piekarnika ustawiono na
WYLACZONE.

Tryb pieczenia automatycznego

Ustawi¢ pozadang temperature piekarnika i na krétko wcisngc
przycisk ,czas pieczenia’ (2). Ustawi¢ pozadany czas pieczenia
uzywajac przyciskow + lub -, na wyswietlaczu pojawi sie napis
,AUTO"'. Wcisng¢ na krétko przycisk ,koniec pieczenia' (3) i ustawic
pozgdang godzine zakonczenia pieczenia uzywajac przyciskow + lub
-. Piekarnik zostanie WLACZONY, symbol garnka bedzie zapalony
przez caty nastawiony czas i WYLACZY SIE na koncu ustawionego
okresu pieczenia. W momencie zakonczenia pieczenia uruchomi sie
sygnat dzwiekowy, napis ,AUTO" zacznie migac oraz zniknie symbol
»~garnka". Sygnat nalezy wytaczyc¢ jak opisano powyzej.

Tryb timera

Wcisng¢ krotko przycisk ‘timera’ (1). Ustawi¢ pozgdany czas
pieczenia przy uzyciu przyciskow + i -. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol - dzwonek. Po pieciu sekundach wyswietlacz powrdci do
trybu zegara. Kiedy uptynie ustawiony czas, witgczy sie sygnat
dzwiekowy; aby wytaczy¢ alarm, nalezy na chwile wcisng¢ sterownik
zegara (1) lub przycisk sterowania recznego (4). Timer nie steruje
funkcjami piekarnika.

Uwagi
o Btad w ustawieniu uruchomi sygnat dzwiekowy oraz zacznie
migac napis 'AUTO'. Aby usung¢ taki btad nalezy anulowac
ustawienia przyciskiem 'tryb reczny' (4) i nastepnie
przeprogramowac 9.

o Po zakonczeniu programu wigczy sie na siedem minut sygnat
dzwiekowy, ktdéry mozna wytgczy¢ wcisngc¢ przycisk ,tryb
reczny' (4). Symbol ,AUTO" bedzie migac¢ przez catych siedem
minut, chyba ze licznik zostanie wyzerowany.

o Sygnat dzwiekowy mozna ustawié na trzech poziomach
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gto$nosci - niskim, Srednim i wysokim. Aby zmieni¢ poziom
gto$nosci, nalezy sprawdzié, czy timer znajduje sie w pozycji
trybu recznego, nastepnie wcisnac€ i przytrzymac przycisk, aby
ustysze¢ ustawiony poziom gtosnosci sygnatu. Po wcisnieciu,
puszczeniu i ponownym wcisnieciu przycisku mozna zmienic
ustawiony poziom gtosnosci sygnatu. Proces powtarzac¢ do
uzyskania pozgdanego poziomu gto$nosci sygnatu.

Programator elektryczny/wyswietlacz temperatury
Elektryczny programator posiada nastepujace funkcje:
o Zegar z podswietlonym 24-godzinnym wyswietlaczem,
o Timer (do 23 godzin i 59 minut),

o Program automatycznego rozpoczecia i zakonczenia pieczenia,

o Program pieczenia potautomatycznego (tylko poczatek lub
koniec pieczenia),

o Wybrana temperatura zostanie wyswietlona w skali Celsjusza
(°C).

Opis przyciskow

~Timer”
[2 8 | 8 BA]

~Czas pieczenia”

~Koniec pieczenia"

~Pozycja do trybu recznego”

~Podwyzszanie wartosci numerycznej we
wszystkich programach, kontrola wybranej
temperatury"

~ObniZzanie wartosci numerycznej we wszystkich
programach, kontrola wybranej temperatury™

0
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— .} Aktywne reczne sterowanie piekarnika

- + A Aktywny tryb pieczenia automatycznego

nmaﬂ
+ Zaprogramowany timer

Uwaga

Potwierdzenie ustawionego trybu obstugi nastgpi dopiero po chwili
(po ok.3-4 sekundach). W tym czasie mozna jeszcze zmienic
ustawienie.

Zegar elektroniczny (zegar nalezy ustawi¢ przed wiaczeniem
piekarnika)

Po podtaczeniu piekarnika do zasilania lub po przerwie w dostawie
pradu na panelu programatora migajg trzy zera. Aby ustawic
odpowiednig godzine nalezy najpierw wcisnaé i pusci¢ przycisk ¥ .
Nastepnie nastawi¢ odpowiednig godzine przy uzyciu przyciskéw ,+"
i ,-". Po ustawieniu aktualnej godziny nalezy uruchomié zegar
puszczajqc przyciski.

Tryb pieczenia recznego bez programatora

Aby korzystac z piekarnika w trybie recznym, tzn. nie wykorzystujac
programatora, nalezy anulowaé migajace "A" wciskajac przycisk.
Jezeli symbol ,A" Swieci bez przerwy, oznacza to, ze jest nastawiony
program i nie mozna przestawi¢ minutnika na tryb reczny i wigczy¢
piekarnika. Wéwczas nalezy najpierw anulowac ustawiony program
wciskajac 1, i dopiero pdzniej ustawi¢ funkcje obstugi recznej.

Timer
Timer stuzy do odmierzana czasu od 1 minuty do 23 godzin 59
minut.

Pieczenie automatyczne (poczatek i koniec)
Do ustawienia temperatury i programu pieczenia stuzy termostat i
pokretta programow.

o Nastawic czas pieczenia wciskajgc przycisk &),

o Nastawic koniec pieczenia wciskajgc przycisk ()],

o Po zakonczeniu ustawien zapala sie symbol ,A".

Przykiad: Pieczenie trwa 45 minut i ma zosta¢ zakonczone o 14.00.
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Nalezy ustawi¢ pozadang temperature i funkcje pieczenia krecac
odpowiednim pokrettem ustawienia programu.

Na krotko wcisngé @, a nastepnie wciskac przycisk + i nastawic
0,45.

Na krotko wcisngé , a nastepnie wciskac przycisk + i nastawic
14.00. Po skonczonych ustawieniach na wyswietlaczu pojawi sie
zegar z ustawiong godzing i symbol «A». Oznacza to, ze program
zostat zapisany w pamieci.

O godzinie 13.15 (godz. 14.00 minus 45 minut) piekarnik zostanie
automatycznie witgczony.

0 godz.14.00 piekarnik wytaczy sie automatycznie i wigczy sie
alarm, ktéry nalezy wylaczy¢ wciskajac przycisk O .

Symbol ,,A” zacznie migac.

Ustawienie konca pieczenia
A. Nastawic czas pieczenia
B. Nastawic¢ koniec czasu pieczenia

A. Ustawic czas pieczenia wciskajac przycisk (&), piekarnik
wiaczy sie i zapali sie symbol ,,A". Na koncu ustawionego
czasu pieczenia piekarnik wytaczy sie, wiaczy sie alarm,
ktéry nalezy wytgczyc¢ jak wyzej.

B. Ustawic koniec pieczenia wciskajac przycisk (%), piekarnik
witaczy sie i zapali sie symbol ,A". W nastawionym momencie
pieczenia piekarnik wytaczy sie, wigczy sie alarm, ktéry
nalezy wytaczyc¢ jak wyzej. Program pieczenia mozna
anulowac¢ w dowolnym momencie wciskajgc przycisk ¥, co
powoduje przejscie do trybu obstugi recznej.

Uwaga
Funkcje 1) i 2) lub 1) + 2) sa aktywne wylacznie po
ustawieniu funkcji pieczenia.

Timer = alarm

W programie timera znajduje sie wytacznie alarm, ktéry mozna
ustawi¢ na okres do 23 godzin 59 minut.

Aby ustawié timer nalezy wcisna¢ przycisk (1, a jednocze$nie
przycisk + lub - do ustawienia pozadanego czasu. Na zegarze
pojawi sie ustawiony czas i i symbol O Timer rozpocznie
natychmiast odlicza¢ czas, na wyswietlaczu mozna go kontrolowa¢
w dowolnym momencie wciskajac przycisk O .

Po uptynieciu ustawionego czasu symbol wytaczy sie, uruchomi sie
alarm, ktéry nalezy wytaczy¢ wciskajac przycisk O, Mozna
regulowac site dzwieku (3 poziomy: w trakcie jego dziatania nalezy
wcisngc¢ przycisk

Uwaga
Po zakoAczeniu pieczenia uruchomi sie na 7 minut sygnat
dzwiekowy z sekundowg czestotliwoscig. Aby wytaczy¢ przerywany
sygnat nalezy krétko wcisngé przycisk O .

14



Anulowanie programu pieczenia automatycznego

Aby wytaczy¢ program automatycznego pieczenia wystarczy w
dowolnym momencie wcisng¢ przycisk i,

Teraz piekarnik mozna obstugiwac recznie. Nie zalecamy trzymania
przez diuzszy czas dan w piekarniku przed rozpoczeciem procesu
automatycznego pieczenia. Nalezy zawsze upewnic sie, ze nie minat
jeszcze termin przydatnosci do spozycia danego produktu, w
przypadku dan domowych - sprawdzi¢, czy sq Swieze i dobrej
jakosci. Nie nalezy pozostawiac¢ upieczonych dan w piekarniku, ale
wyjac je i poczekac, az ostygng, chyba ze przeznaczone sg do
natychmiastowego spozycia.

Nie wolno wktadac¢ goracych dan do lodéwki lub zamrazarki.

Pozostate funkcje

Tryb wytaczonego piekarnika
Kiedy piekarnik jest wyfgczony, wyswietlacz temperatury i programu
jest wytaczony, zas minutnik pokazuje aktualng godzine.

~Zabezpieczenie przed dzieémi" - funkcja blokujaca obstuge
urzadzenia

Funkcje mozna uruchomi¢ w dowolnym momencie, nie pozwalajac
tym samym dzieciom na zabawe urzadzeniem. Co istotne,
uruchomienie tej funkcji w trakcie pracy piekarnika oznacza, ze
piekarnika nie mozna wigczy¢: obstuga piekarnika mozliwa jest
wytgcznie po zdjeciu blokady.

Aby uruchomi¢ blokade, nalezy przytrzymacé przycisk dopdki na
wyswietlaczu nie pojawi sie symbol (ok. 5 sekund), a nastepnie
- napis ON (WLACZONE), po czym na wyswietlaczu pojawi sie
ponownie aktualna godzina.

Uwaga

Podjecie powyzszych krokéw uniemozliwia ustawienie programu i
funkcji pieczenia, z wyjatkiem timera. Jezeli blokada zostaje
uruchomiona po ustawieniu dowolnego programu lub funkcji
pieczenia, mozliwe jest wytgcznie ustawienie timera lub wytaczenie
piekarnika wcisnieciem na krétko przycisku

Po wcisnieciu dowolnego innego przycisku B Zs na wyswietlaczu
pojawi sie przypomnienie o witgczonej blokadzie.

Automatyczne lub reczne wytgczenie piekarnika nie oznacza zdjecia
blokady.

Aby zdjg¢ blokade nalezy wcisng¢ na dtuzej przycisk dopdki nie
pojawi sie (ok. 5 sekund), a nastepnie poczeka¢ na pojawienie
sie napisu OFF/WYLACZONE/, po czym na wyswietlaczu pojawi sie
aktualna godzina -, aktywna blokada uniemozliwia wtgczenie

DRFF

przyciskiem =e , mozna jg tylko wytaczyc.

Przycisk wlaczone/wylaczone -=
Wiaczony piekarnik mozna wytaczy¢é w dowolnym momencie

przyciskiem -e bez wzgledu na ustawiong funkcje. Aby wytaczy¢
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piekarnik nalezy na krotko wcisngé przycisk -s.

Wytaczenie piekarnika powoduje wytaczenie wszystkich funkcji
pieczenia i programéw. Aby ustawi¢ nowy program pieczenia nalezy
powtdrzy¢ od poczatku odpowiednie kroki. Jezeli piekarnik dziata
wraz z wigczong blokadg, mozna wytaczy¢ go wciskajgc na chwile

HOFE

przycisk -e, przy czym funkcja blokady pozostaje aktywna. Aby
zdjac blokade nalezy wcisnac¢ przycisk = (przez ok 5 sekund) i
przytrzymac go dopdki nie pojawi sie wyswietlacz, napis OFF

/WYLACZONE/, a nastepnie aktualna godzina.

Symbol “%"

Symbol pojawia sie na wyswietlaczu temperatury i oznacza stopnie
Celsjusza. Migajacy symbol oznacza nagrzewanie sie piekarnika do
ustawionej temperatury. Symbol przestaje miga¢, kiedy piekarnik
osiggnie ustawiong temperature.

Wyzerowanie ustawionego czasu
Podczas pracy piekarnika mozna wyzerowac ustawienie timera

STOP

wciskajac jednoczesnie przycisk R

Uwagal!

Piekarnik bedzie nadal dziatat zgodnie z ustawiong funkcjg w trybie
obstugi recznej.

Wcisniecie K umozliwia ponowne ustawienie programu pieczenia lub
wytgczenie piekarnika.

Dane techniczne

Wymiary

Wysokos¢: 591 mm
Szerokos$c¢: 596 mm
Gtebokos$¢: 545 mm

Wentylator chtodzacy
Wentylator chtodzacy z napedem stycznym w modelu P631SS.

Dane elektrotechniczne
Napiecie znamionowe: 230 V prad zmienny - 50 Hz
Przylacze zasilania energia elektryczng: 16 A

Maksymalne wejscia znamionowe: P632:2,00kW

Prad sieciowy: 3x 1,5mm* typ HO5 RR-F
<HAR>
Zaréwka w piekarniku: 25W/300°C wkrecana,

miniaturowa
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Czyszczenie piekarnika

Uwaga

Przed czyszczeniem konieczne jest wytgczenie wszystkich
przyciskow i pokretet regulacyjnych i odczekanie do wychtodzenia
sie urzadzenia.

Podczas mycia uwazaj, aby woda nie dostata sie za nakrycie
wentylatora ani do innych otwordw.

Powierzchnia emaliowana

Powierznie ptyty czys¢ wilgotng szmatka lub gagbka.

Wieksze zanieczyszczenia usuwac przy uzyciu srodkow
przeznaczonych do mycia emalii.

Nie nalezy uzywac agresywnych srodkdw czyszczacych. Emaliowang
powierzchnie chron przed kontaktem z kwasnymi i zasadowymi
roztworami (ocet, cytryna itd.).

Powierzchnia stalowa
Powierzchnie ze stali nierdzewnej nalezy czysci¢ wilgotng szmatkg
lub miekka gabka. Aby usung¢ wieksze zabrudzenia nalezy uzyc¢
specjalnego niesciernego srodka czyszczacego do stali. Na koniec
powierzchnie nalezy osuszy¢ miekkag
szmatka lub ircha.

Czyszczenie drzwi piekarnika
Drzwi nalezy czysci¢ zgodnie

z zaleceniami dotyczacymi
czyszczenia powierzchni
emaliowanych.

Aby wyja¢ wewnetrzng szybe
wystarczy odkreci¢ dwie Sruby.

Wazne

Postepuj doktadnie wedtug rad i instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku nieprzestrzegania
powyzszych instrukcji lub niewfasciwego uzytkowania urzadzenia.
Jezeli czyszczenie nie jest wykonywane zgodnie z instrukcjg, istnieje
ryzyko pozaru.

Umieszczenie i zabudowa piekarnika

Piekarnik mozna zabudowa¢ do normalnego ciggu roboczego o
gtebokosci 600 mm - pod blat kuchenny lub w szafce kuchennej.

W obu przypadkach trzeba przeprowadzi¢ czynnosci odwietrzajace,

przy czym za urzgdzeniem musi by¢ dotrzymana min. odlegtos¢ 85-
90 mm x 500 mm. Zalecamy usung¢ tylng scianke szafki. Nie wolno
zakrywac otworow wentylacyjnych na powierzchni piekarnika.

Model wyposazony w wentylator chtodzacy. Aby zamocowacd
17




piekarnik nalezy umiesci¢ 4 sruby w odpowiednich punktach
naroznych w obudowie piekarnika.

Uwaga

Zabudowanie piekarnika w odpowiedniego rodzaju meblu zapewnia
prawidtowe funkcjonowanie urzadzenia. Meble kuchenne muszg byc¢
wykonane z materiatu odpornego na wysokie temperatury.
Materiaty oraz kleje muszg by¢ odporne na wysokie temperatury i
spetnia¢ wymogi obowigzujacych norm. Materiaty i kleje nie
spetniajgce obowigzujgacych norm moggq ulec deformacji lub odkleic
sie.

Firma Baumatic nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody zwigzane z naruszeniem powyzszego wymogu.

Meble kuchenne muszg wytrzymywac temperature 85°C, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. Nie nalezy uzywac drzwi piekarnika do
wsuwania go na miejsce w ciaggu roboczym, nie nalezy napierac sitg
na otwarte drzwi piekarnika.

Uwaga
Usterka wynikajaca z nieprawidlowego montazu urzadzenia
powoduje uniewaznienie gwarancji!

Urzadzenie zostato wyprodukowane z materiatéw wtérnych. Po
ostatecznym zaprzestaniu uzytkowania urzadzenia postepuj zgodnie
z obowigzujacymi rozporzadzeniami. Po odigczeniu od sieci przetnij
kabel sieciowy, aby urzgdzenie stracito wartosc.

Uwaga

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za zranienie lub uszkodzenie
przedmiotu w wyniku nieprawidtowego uzycia urzadzenia. Prosimy
upewnic sie, ze odlegto$¢ miedzy gérng krawedzig drzwi pod
zabudowanym urzadzeniem wynosi co nhajmniej 5 cm.
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Nalezy sprawdzi¢, czy piekarnik pasuje do wybranego miejsca
zabudowy.
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Konserwacja piekarnika

Pokrycie wentylatora mozna zdja¢ dopiero po odtgczeniu piekarnika
od sieci a jego ponowny montaz odbywa sie wedtug instrukcji
producenta.

Uwaga
Uzytkownik moze we witasnym zakresie dokonywac¢ demontazu lub
wymiany nastepujgcych czesci:

o Przyciski i pokretia regulacyjne - sg one na czopach
elementéw regulacyjnych a demontuje sie je poprzez
$ciggniecie ich z czopow w kierunku od panelu.

o Wymiana zarowki

- odfaczyc¢ urzadzenie od sieci,

- Odkreci¢ szklang ostone w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara (A) i dokreci¢ go mocno po
wymianie zaréwki,

- do oswietlenia mozesz uzyc¢ zaréwki
E14, 230/240 V, 15 W (zaréwki nie sg
objete gwarancjq).

o Umieszczenie paneli samoczyszczacych

- Przykrecic sruby tylnego panelu,

- Mocowanie paneli bocznych jest podobne do mocowania
bocznych uchwytéw pétek. (Nie jest mozliwe korzystanie
jednoczesnie z ptyt katalitycznych i prowadnic
teleskopowych).

o Demontaz drzwi piekarnika -
wyjecie drzwi piekarnika utatwia ich
czyszczenie. Zawiasy A wyposazono
w ruchome zatrzaski B. Podniesienie
zatrzasku B pozwala poluzowacd hak.
Nastepnie lekko unies$ drzwiczki i
wyjmij je poprzez wysuniecie na
zewnatrz; trzymajac je po bokach,
blisko zawiasow. Montujgc umyte
drzwi nalezy najpierw wsuna¢ zawiasy w szczeliny. Przed
zamknieciem drzwi nalezy odchyli¢ zatrzaski do pierwotnej

pozyciji.

Uwaga

Uwazaj na zdjecie zatrzaskéw z hakdéw przy demontazu drzwiczek (z
uwagi na mocny system sprezynowy). Nie zanurza¢ drzwi w wodzie.
Wszystkie piekarniki s wyposazone w zabezpieczenie odcinajace
doptyw energii elektrycznej w przypadku duzego przegrzania
piekarnika. Kiedy temperatura obnizy sie do normalnej wartosci,
piekarnik znowu zacznie pracowac.

19




Zanim zadzwonisz do serwisu

Przed wezwaniem serwisu warto przeprowadzi¢ nastepujacqg
kontrole we witasnym zakresie.

Jezeli wezwany technik stwierdzi na miejscu, ze rozwigzanie danej
usterki znajduje sie na ponizszej liscie, wszelkie koszty podrozy
obcigzajq klienta.

Brak zasilania w piekarniku, grillu lub minutniku:
o Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest poditgczone do zrédia pradu.

o Sprawdzi¢, czy w budynku dziata rozrzad pradu elektrycznego.

o Sprawdzi¢, czy timer zostat nastawiony zgodnie z instrukcjg
obstugi.

Nie dzialaja zadne funkcje piekarnika oprocz grilla:
o Sprawdzi¢, czy zostata ustawiona odpowiednia funkcja
pieczenia.

Nie dziata grill i gorna grzatka lub wytaczaja sie na diugo
podczas pieczenia:
o Wytgacz piekarnik i pozostaw go do ostygniecia na ok. 2
godziny.

o Wigcz piekarnik i sprawdz, czy pracuje prawidtowo.

Zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura w piekarniku:
o Sprawdzi¢, czy ustawiono odpowiednig temperature na
termostacie. Czasami wystarczy podwyzszy¢ temperature o
10 °C, aby uzyskac najlepsze wyniki pieczenia.

Jedzenie nie jest upieczone rownomiernie:
o Sprawdzi¢, czy piekarnik zainstalowano prawidtowo i w
poziomie.

o Sprawdzi¢, czy ustawiono odpowiednig temperature oraz
odpowiednig wysokosc¢ rusztu w piekarniku.

Nie swieci Sswiatto w piekarniku
o Patrz: konserwacja piekarnika, wymiana zardéwki.

Wazne informacje i ostrzezenia na koniec!

Jezeli w terminie gwarancji wystgpi usterka urzadzenia lub istnieje
podejrzenie, ze urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy
postepowac wedtug ponizszych wskazowek:

1. Przed rozpoczeciem jakiegokolwiek utrzymania urzadzenia
jest konieczne odtgczenie od sieci i pozostawienie do
ostygniecia. Nie prébowac¢ samodzielnie naprawi¢ urzadzenia
ingerujac do instalacji elektrycznej i innych komponentéw!

20




2. Jezeli urzadzenie wykryje nieprawidtowosci dziatania, moze
sygnalizowac¢ kod btedu. Wedtug zalecanej procedury
odpowiadajacej btedowi mozna przeprowadzi¢ ogding
diagnostyke i usung¢ takg usterke samodzielnie, z
dotrzymaniem zaleen podanych w instrukcji obstugi.

3. Jedng z przyczyn usterki moze byc¢ nieprawidtowo wykonana
instalacja i podtgczenie urzadzenia. Kompletna instalacja musi
by¢ zgodna z instrukcjg obstugi, ze wszystkimi wymaganiami
przepisow budowlanych i lokalnych organéw gospodarki
wodnej. Skontrolowac prawidtowosc¢ instalacji zgodnie z
zaleceniami podanymi wn instrukcji obstugi.

Jezeli pomimo dotrzymania powyzszych rad ponownie wystapi
usterka lub usterka trwa nadal, wytaczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ je od
sieci elektrycznej. Reklamacje zgtasza¢ u swojego sprzedawcy lub
wezwac technika na przeglad urzadzenia kontaktujgc sie z dziatgem
serwisowym firmy Baumatic pod numerem telefonu 800 185 263.
Zgtaszajac reklamacje postepowac wedtug tekstu WARUNKOW
GWARANCILI.

Zwracamy uwage na fakt, ze w razie skorzystania z ustugi podanej
w punkcie 2. ustep 2. Warunkdéw gwarancji (wyjazd technika
Baumatic do klienta) i stwierdzenia nie dotrzymania Instrukcji
obstugi bez stwierdzenia wady wyrobu, reklamacja ta bedzie
kalsyfikowana jako ,reklamacja nieuzasadniona”. Klient w takim
przypadku pokryje wszelkie koszty powstate w zwigzku z niniejszg
reklamacjq. Nalezy o tym pamietad.

Urzadzenie musi by¢ dostepne tak, aby technik mdgt przeprowadzié
nalezycie naprawe. Jezeli nie bedzie dobrego dostepu do
urzadzenia, technik nie przeprowadzi naprawy. W razie zadania
nadal naprawy ze strony klienta technikowi musi zostaén wydana
pisemna zgoda na naprawe a za szkody spowodowane urzgdzeniem
zainstalowanym niezgodnie z niniejszg instrukcjg odpowiada
klient.Dotyczy to tez sytuacji, kiedy urzadzenia sg obtozone glazurg,
uszczelnione materiatem uszczelniajacym lub sg z przodu
zagrodzone drewnianymi przeszkodami, np. cokotem. Rowniez w
przypadku, kiedy zostata wykonana jakakolwiek instalacja
sprzecznie z zaleceniami firmy Baumatic.

Uwaga

Produent zastrzega sobie prawo do drobnych zmian instrukcji
wyhnikajgcych ze zmian innowacyjnych lub technologicznych
urzgdzenia, ktére nie majg wptywu na dziatanie urzgdzenia.
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